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SV Montera lampan enligt skissen. Om anslutningskabeln skadas, [
ska den bytas ut av fillverkaren, dennes representant eller annan w 2 Ingar EJ/ NOT included
person som har erforderlig kunskap, fér aft undvika fara.

NO Monter lampen i henhold fil skissen. ; )
FI Kiinnitd lamppu alla olevan piirroksen mukaan.
EN Assemble the lamp according to the sketch. If the external c 20 min
cable or cord of this luminaire is damaged, it must be replaced by Only in Sweden/ Finland

the manufacturer, their agent, or another person who has the
required knowledge, in order to avoid a hazard.

DE Monteren Sie die Lampe gemd&B dem Schaltbild. Falls das
Anschlusskabel besch&digt wird, muss es vom Hersteller, dessen
Vertreter oder einer anderen Person mit entsprechender
Fachkenntnis ausgetauscht werden, um Gefahr zu vermeiden.
DA Monter lampen i henhold til skitsen.

FR Montez la lampe conformément au croquis.

IT Montare la luce secondo il diagramma.

PL Zamontuj lampe zgodnie ze szkicem.

ES Siga las instrucciones de montaje e instalacion segudn el plano.
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SV Driftsenheten kan bytas ut av slutanvandaren utan bestdende péverkan p& armaturen.
EN Operating device can be replaced by end users without permanent damage to the
luminaire.

DE Befriebsgerdt ist ohnne dauerhafte Besch&digung der Leuchte austauschbar durch
Endanwender.

SV Ljuskdllan kan bytas ut av en behorig elektriker utan bestdende paverkan p&
armaturen.

EN Light source can be replaced by a qualified electrician without permanent
damage to the luminaire.

DE Lichtquelle ist durch eine Elektrofachkraft ohne dauerhafte Besch&digung der
Leuchte austauschbar.

SV Denna produkt innehdller en ljuskdlla i energieffektivitetsklass F.
EN This product contains a light source with energy efficiency class F.
DE Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.
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